
Altressí per sol·licitar la notificació dels escrits en català



ALTRESSÍ

1. EXPÒS: Que és procedent demanar la notificació de les sentències i els actes resolutoris en la llengua oficial que sol·liciti la part, a l’empara del que estableixen l’article 3.2 de la Constitució espanyola; els articles 4 i 14 de l’Estatut d’autonomia de les Illes Balears; l’article 231 de la Llei orgànica 6/1985, del poder judicial; l’article 10.d de la Llei orgànica 5/2024, d’11 de novembre, del dret de defensa; l’article 9 de la Carta europea de les llengües regionals o minoritàries, ratificada per l’Estat espanyol mitjançant instrument publicat en el BOE de 15 de setembre de 2001; els articles 2.2 i 11 de la Llei 3/1986, de 29 d’abril, de normalització lingüística de les Illes Balears; l’article 142 de la Llei 1/2000, d’enjudiciament civil, i les sentències del Tribunal Constitucional número 82/1986 i número 46/1991.

SOL·LICIT: Que notifiqueu en llengua catalana la documentació relativa a aquest procediment a aquesta part, sens perjudici del dret d’opció lingüística de la part adversa.
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